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Julius

Kéesoleva aasta
8. jaanuaril lah-
kus meie keskelt noor-
soole i1ldtuntud naiite-
kirjanik ja lavastaja
Julius Heimberg-Kor-
reveski.
Pikaldane
kiskus selle alati nae-

haigus

ratava, sobraliku ini-
mese elust vilja ta
parimas mehe-eas —
alles 46 aastasena. Ta
lahkumine tundub seda wvalulisem,
kui tuletame meele ta vidsimatut
tootahet
keskel.
Julius Heimberg kirjutas suure

teda. armastavate noorte

innuga oma kooliopetaja-kutseto
korval noorsoonididendeid, millistest
meie noorsoo keskel laialdase popu-
laarsuse on omandand , Kapsatont”,
~Kbige tugevam®, ,Kratt”, ,,Onneliku

Heimberg-Korreveski T

sark”, ,Vanaema ope-

€«

tus®, ,Kuidas seitse
ratsepat Tiirgi sotta
laks”,

taaditiitar” ja moned

,Eidetiitar ja

vaiksemad palad.
Elukutselt juba sat-
tund noorsoo sekka,
oskas Heimberg oma
tois ja kirjutusis taba-
da toone, mis véimu-
kalt tombasid kaasa
noorsoo. Konelemata
alguparandeist, oskas ta isegi ammu-
tuntud muinasjutte té6tada timber
nii meisterlikult, et noored neist
alati leidsid huvitavat ja uut. Votame
naiteks kas voi ,,Kuidas 7 ratsepat...”
Pole kahtlust, et see pailkiri koigile
mudilastele tuttav on, kuid see ise-
loomude kujutus ja see uuendatud
siizhee, mis naidendisse on pdimitud

Heimbergi poolt, aina suurendab
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ja idealiseerib lapse avapiirilist fan-
taasiat. . »

Kuid viahe sellest. ]J. Heimberg-
Korreveski ei leppind tiksnes nédiden-
dite loomisega, vaid ta pani enda
loodud kujud ka ise lavale elama.
Teda tunti noorsoo peres kui haad
ja armastatud lastenaidendite lavas-
tajat. Oma niitetrupiga, mis koosnes
kooliopilasist, vdoimaldas Heimberg
nii monelegi oma kasvandikule, ehk
kiill vaikese, kuid siiski naitlejasliku
eelhariduse. Ja kuivorra see dpitud
ala hiljem elus kasulikuks kujunes,
kiillap sellest teab kiites konelda nii
monigi endiseid Julius Heimbergi
opilasi.

Kuid ka taisealisi pole J. Heim-
berg jatnud unustusse, mida toendab
ta suure lavalise menuga ajaloolik
reviill ,,.Lembitu titar”, milles autor
varjunimeks valind , Taaralane”.

Selles naidend-reviiiis kajastub
kogu eestlaste ajalugu, alates muist-
sest vabadusest kuni oleviku ise-
seisvuseni. — Koik need rahvused,
kellega eestlasil oma ajaloo-teekonnal
tulnud kohata ja sellega oma olemas-
olu eest tulnud voidelda, on sesse
revitisse podimitud sisse siimboolsete
tegelastena.

Seejuures on teos ise ikkagi jaand
lihtsaks, kergelt mangitavaks ja aru-

saadavaks, ning on maalavadel 14bi
166nd harukordse menuga.

Teda lugedes ja laval mangides
voib margata, millise osavuse, ker-
guse ja sitdamliku lihtsusega on siin
autor kisitand ajaloolisi fakte. Kogu-
kas sari laule, mis pdimitud reviiiisse
ja meelestavad elavalt ammumd&s-
dund aegu, lasevad oma valiku liht-
suselt margata, et Heimbergis peifus
kirjaniku isiku korval ka naitejuht
ja lavastaja.

Kui stiveneda ta niidendeisse, voib
margata, millise andumuse ja armas-
tusega on ta nad viimistelnud, pannes
igasse sonna elama noorsoole vastu-

ohkuva hoolitsuse ja siidamlikkuse.

Ei ole imestadagi, kui noored samaga
suhtusid temassegi. .Ta niidenditel
on paile muu veel see hda omadus,
et nad on kirjutatud vaga laiapiiri-
lisele noorsoole. Tavaliselt tunneme
naitekirjanduses vaid kahte jaotust:
lastele ja tiiskasvanuile. Tema teo-
seid voivad aga huviga jalgida koik,
aastatele vaatamata, kuna naidendite
labistab kesktee, haarates
kaasa alaealisi kui ka tidiskasvanuid.

slizhee

Julius Heimbergi méiletavad ta
sobrad — noored — kaua-kaua, seda
eriti ilusate naidendite kaudu.
Nendes elab ta ikka edasi helgena
ja armsana kujuna.

ta
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Maa-naitelava kunstikiisimusi

1. Uleriiklikul teatritegelaste kongressil ettekantud referaadi kokkuvdte
Chr. Rutoff

Isiklikult aastaid kiisimuses ithel vdi teisel
viisil huvitatud olles, tihelepanekuid tehes,
ja tegelikult jdudumddda kitt kiillge panna
pluiides, — on tulnud kisimusega pdhja-
likumalt tegemist teha.

Mone aasta eest, II hariduskongressil
ligikaudu samale teemale koneldes, seda
teesisteks kokku vottes ja edaspidist kidiku
elus jidlgides, on omandatud teatud distants,
kust vaadelda nii praegust seisu, kui ka
liikumistempot ja suunda.

Viimaseil aastail on ni#ite- ja lavakunst1
alal nii mdndagi tehtud ja korraldatud.
Kuid ktisimuste p#iraskus seisab endiselt
surnud punktil ja tdendab endist viidet, et
kiisimuse otsekohesest, iseseisvast korral-
damisest suurt loota ei maksa, vaid otsus
teistest, kaudsest maad valitsevast ld-
haridus-poliitikast oleneb.

Praegu on lugu nii, et linnad, kui nad
oma teatreid ei toeta, siis vidhemalt neilt
ka sissetulekut ei oota — neid 18bustus-
maksust vabastades, kuid maakonnad, kone-
lemata toetusist, maksustavad oma teatreid,
nii tuleb ju maanditelava nimetada, kuni
kahekiimneviieprotsendilise maksuga.

Isegi Onnis Vene, keda liias kultuuri-
sopruses siiiidistada ei saadud, vottis 16-
bustusmaksu kiimme protsenti iildsisse-
tulekust, aga meie ise, maakultuuri tostjad,
tervelt kakskiimmendviis! Kui maaniite-
lavast jutt on, siis Geldakse teatud iroonia
ja muigega, et ega see ole mingi kultuuri-
tostmise abindu, vaid noorte inimeste enda-
ni#itamine, hale ja armas vigurdamine
armsale maarahvale. Kuid kas on see antud
tingimustes ime? Kas ja otse seepidrast
ta niisugune polegi ja kas teda seetdttu
vihemalt teiste teenistusest wvabastada ei
tuleks?. Konelda mingist maa haridus-
kultuuri tdusust, sellesama h##ks koha-
pidilse jouga korraldatuilt ettekandeilt votta

viiendik iildsissetulekust iildsusele kulude
katteks, siis peab tdesti iitlema, et asi tdiesti
liimist lahti on.

Selle vastu on ammugi protesteeritud,
loodetavasti teeme seda ka tdna — ja see
ongi koik. Need, kes asja muuta voiksid,
ei kossagi. Nii tuleme lihtekohale tagasi
ja nieme toestuvat viidet, et iseseisvalt
kiisimust otsustada ei saa, sest koormatuse
miidrajad olenevad poliitilistest parteidest,
seega Uldpoliitikast.

Seni kui teater ei hakka midnele parteile
kihutust6dd tegema, nii kaua ta ka ﬁhtkl
vaimumeest ei huvita,

Ja nii on siin viljavaated kurvad, sest
vaevalt teater poliitikale silma tegema hak-
kab, — v3i teeb ta seda siiski? Selle voora
maksukoorma all aga tbdst midagi tdsist
oodata ei ole.

Ei seinu, ei riideid, ei rekv1sute, konele-
mata repertuaarist, midagi ei saa muretseda.
Ja varem v®oi hiljém, ja just need tegelasist,
kes asja Lkdige armastusega votavad jae
midagi teha vdiksid, tulevad salomonlikule
otsusele: see on ttthi t68. Ja raputavad
tolmu jalult, siirdudes linna.

See linnardnd jddb vihemaks ainult
maa ja linna elu vdimaluste {ihtlustamisega.
Niikaugele muidugi kui voimalik. Praegus-
tes tingimustes voib aga maalavade kunsti-
kiisimustest ainult jutumirkides kirjutada.

Lubatagu mul pikemalt repertuaaril, kui
piidraskusel, peatuda.

Maalavadel puuduvad tiikid, mis vas-
taksid vaataja maitsele, lavatehnikale, piira-
tud tegelaste arvule ja vdimetele.

Omaaegne Menningi teater andis osalt
titkke, mida maal enam-vihem tarvitada
saadi, kuna praegusaja teatrite omad on pea
tidiesti vastuvotmatud.

Mis kuninga koda v&i veeuputust mingis
kitini nurgas nHitad?
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Ja vist mdnelgi on juhust olnud niha,
kuis enesearvustuseta inimestel ndrkust vdi
korkust olnud niisugust katset teha ja s#ilt
siis ka see 0oigustatud muie ja iroonia,
millega maaniitelavu voetakse.

Meie elukutseliste teatrite poolt paku-
tavad korged, luulelised, ajaloo ja meeleolu

draamad, samuti ka suurmaailma flirt ja_

fars on maa vaatlejaskonnale kauge ja vooras
ning jdtab paremalgi ettekandel kiilmaks,
kuna lihtne ja moistusega arusaadav tiikk
aga kuumaks kiitab, milline vidide maksab
eriti algupdrandite kohta. Siin on raskus-
punkt. Kui maaniitelava tGusma peab, siis
kiill esmajoones tihes algupirase draamaga.

Meie algupédrane niditekirjandus on olnud
ja on — viikearvuline. Meie rahvaski on
ju viike ja mingisugusel kirjandusel ei ole
suurt lugejaskonda, eriliselt mdjub see aga
draamale, sest nditelavu on veel palju vihem
ja lugemiseks ostetakse draamatooteid ainult
tksikud eksemplarid.

Kui deldakse, et viimast toetavad erilised
ettekandeloamaksud, siis piile elukutseliste
teatrite need midagi ei anna.

Minu arvates tuleks kiill niitekirjandust
eriti toetada seepirast, et ta on kahekordne
kunst, teistest seeldbi tidhtsam, et temast
veel teine kunst oleneb.

Nagu ei saa olla tddstust vastava toores-

aineta, nii ei saa olla ka lavakunsti niite-
kirjanduseta. )

Kuid mida teha kriisi lahendamiseks?
Kui riiklises elus mingit norka, aga tar-
vilikku algajat, niditeks teatud tddstust, eden-
dada tahetakse, siis kaitstakse teda eriliste
abindudega. Siingi tuleks sama teha.

Viimane hariduskongress liks laiali loo-
tuses, et elukutselised teatrid appi tulevad,
aeg-ajalt paremaid algupirandeid kordavad
ja repertuaari koostamisel aastakavva 2—3
tikki vdtavad, milles ka maanditelavade
voimistega arvestatud ja seega nii maa-
lavade repertuaarinilga lahendavad. Kuid
molemad on jiidnd vaid vagaks sooviks.

Vaene vend ei ole {ildse suur sugulane
ja, — vast ei olegi ka suurema venna elutee
nii roosiline, et vihemat aidata saab.’

Mbondagi on ju tehtud.

On antud riiklisi summe, nii eelarve
korras, kui ka kultuur-kapitali 1&bi, — on
teostatud t88de auhindamisi, kirjastusi ja
muid. Kuid tunduvaks toetuse andmiseks
on seda vidhe. On tarvis asja kdigekiilgseks

viljaarendamiseks luua alaline kindel fond.
Piirdun siinkohal ainult selle fondi pohi-
motete iiles sdiddmisega.

1. Fondist antakse maalavade arendami-
seks tarvilikke toetusi, eestkitt repertuaari
soetamiseks, selleks kdige abindudega algu-
parast loomingut, kui ka vastavate tdlgete
ilmumist vdimaldades.

2. toetusi antakse auhindade tddtasude
v6i muul n#ol, aastajooksul ilmund pare- -
matele algupirastele lavalisteks ettekandeiks
midratud té66dele.

Viimases osas ldhevad arvamised lahku:
tihed pooldavad isiku toetust, kuid tldiselt
peab siiski vist kiill eelistama kirjaniku
toetust tehtud t6 6 libi.

See voiks siindida mitmeti.

Auhindamise siisteemi juures tuleks
revideerimisele votta senine hindamisviis :
166 on kas koik, voi — mitte midagi.

See paneb hindaja piinlikku seisukorda,
sest harilikult leiab ta et erilist, viljapaistvat
auhindamisviirilist to6od ei ole, — aga
mingitavaid asju, millele tihelpanu juhtida,
nimetama peaks, — on.

Antaksegi kolmas auhind: olgugi viik-
sem, aga ikkagi auhind. i’

Ja t66 ilmudes teeb arvustus hinnatava
ja hindajate arvel nalja.

Tuleks teha ja ka avalikult delda: aasta
jooksul ilmund parematele téddele: auhin-
naks — sellele ja selle eest, imbertostamise
vdimaldamiseks selle ja selle eest jne.

Kaik see tarvitab aga muidugi raha, ja
kust see tuleb?

Fond saaks sissetulekud:

1. Teatud osa kultuurkapitali 14bi, voi
eelarve korras miiratud riigi toetusummest.
Sel teel saaks fond kokku kogutud summa-
dega tldkasulikku korraldada, kuna nttd
mitmest kohast saadavad summad tksikute
kasuks laiali tilguvad ilma nimetamisv#dri-
lise tulemuseta.

2. Lobustusmaks. See paneks koik tihi-
sest kasust osasaajad ka lhise koormatuse
alla, nagu see praegugi siinnib, kuid ainult
selle vahega, et tiksikute inimeste puhkus-
tundidel ja tasuta tehtud t60 vili ja vaev
ei lithe enam maavalitsuste kassade l4bi
tksikutele 1000 kroonilisteks kuupalkadeks,
v0i monele suguseale toetuseks, vaid selle
asja tostmiseks, milleks vaev nihtud.

3. Monesuguseist vabatahtlikest sisse-
tulekuist. :
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Praktilise vaikelava tiiiip
A. Tuurand

3.

Poolhoritsont.

Nagu juba varem mitmel korral mirgitud,

on horitsondikiisimus viikelavadel va-
lusamaid pdevakiisimusi. Meie arenev pro-
vintsiteater, olles oma niitejuhtide kaudu
tutvunend p#dd- kui ka provintsilinnade
suuremate teatritega, ei rahuldu olevaga,
vaid piitiab ajakohastuda ning kasutada oma
to8s suurteatreis tehtud tihelepanekuid.
Kahjuks tehakse seda aga pahatihti dige
tthekiilgselt. Mida viiketeater koige p#ilt
ihkab kasutada suurteatrist, on repertuaar.
Teatris nihtud draamateos meeldib niite-
juhile, ta paneb hoolega tihele reZiid, deko-
ratsioone, kostiiime ja grimmi, muretseb
siis ndidendi ning alustab kodukohas lavas-
tamist. Vaimustus nihtud nididendist — see
on ainus tihis ta t66s. Hoopis kahesilma
vahele jiib talle seejuures asjaolu, et on,
esiteks, suur vahe niitlejate vdimeis ja,
teiseks, lavatehnilises seadeldises. Ja nonda
siis ilmubki tihti asjaolu, et nditejuht hiljem
tehtud t6ds rdngasti pettub. Niidend, mis
suurteatris 161 ldbi hiilgava menuga, ei kdida
maapublikut' tldse. Muidugi — siiiidi on
* siin kdige muu seas tdhtsal m#iral publiku

erinev maitse, kuid vdiks julgesti oelda, et

tihtsal maiiral otsustas asja just lava teh-
njline vdime. Valgustus ja loomutruud ef-
fektid — need on salavdimud, mis mdonele
nididendile annavad juure modnikord 100
protsenti. Kuivorra vihe pannakse viike-

lavadel rohku neile kiisimusile, pdhjustest
konelemata, on tldiselt teada.

Tihti hirmutab juba lihtne tormieffekt
lavastaja niidendist eemale. Teisel korral
vioetakse aga seda effekti liiga kergelt ja
piirdutakse vaid sellega, kui ukse avamisel
keegi lava taga olijaist suuga teeskleb tuule
vingumist.

Selliseid juhtumeid tuleb ette. Loomu-
likult on neile kdige soodsam pind neil
viikelavadel, kus ei panda rohku asjaolule,
kuidas nididend vilja kukub, vaid piititakse
nididendiga kui tditeainega tiita eeskava.
Sarnased juhtumid aga heidavad tihti halba
varju meie viiketeatrite iildisele hinnangule.
Need tkskoiksed suhtumised lavakunsti
vastu on muidugi tingitud sellest, et puu-~
duvad aktiivsed ja kunstihuvilised n#ite-
juhid ning et asja korraldavad tihti teatri-
nirvita inimesed. Jaiab {ile loota noortele
joududele, kelle energia ja loov vaim purus-
taks traditsioonid ja viiks viikelavadel 14bi
ammuoodatud reformi.

Kidesoleva paitiiki vaatepiirkonda kuu-
lub horitsondikiisimus. Et aga horitsont

_eriti palju kaasa aitab loomulikkude ja mo-

jukate effektide stinnile, siis lubasime sel-
lele kiisimusele pikema sissejuhatuse. Mui-
dugi — mitte 1iksi niditejubi passiivsuse
arvele ei saa panna hoolimatust effektide
vastu. Puuduvad ju ka abindud ja aparaa-
did ning vastavad kisiraamatud nende konst-
rueerimiseks. Piitlame edaspidi tuua nende
aparaatide skeemi ja anda nidpuniiteid
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nende tarvitamiseks, kuid kinnitame juba
_siinkohal, et elav huvi asja vastu teeb iga
inimese leiduriks.

Mis on siis dieti see lavaline horitsont?

Laval on horitsondil sama madiste, mis
looduseski — vaatepiir. Vahe seisab vaid
selles, et laval see vaatepiir on kunstlik, on
vaid silmapete. Et looduses silmapiir, s.t.
Gieti kiill taevakaar, on kumer, kujutellakse
lavalgi horitsonti kumerana. Lavaliste mois-
tete jirgi see jaotatakse ring- ja poolhorit-
sondiks. Nende kahesugune kuju on mui-
dugi ka tingitud ruumist. Suurteatreis, kus
lavaseadeldis peensusteni viimisteldud ja
ildine ruum {ilesandeile vastavalt jaotatud,
tarvitatakse ringhoritsonti. (Kujult on nad
jargmised: ringhoritsont f \ ja poolhorit-
sont /) ). No&nda siis ulatub ringhorit-
sont {thest prostseeniumist kaares teiseni.
See lubab lavastada ka suuremaidki lava-
pilte, mis just mdeldud suurteatreile. Viike-
lava aga, mille seadeldis esijoones peab
ruumi jaotuse suhtes olema praktiline, voib
vdga histi saada ldbi ka poolhoritsondiga.

Meil on horitsont sellisel kujul, nagu
teda tahame esitada kiesolevas artiklis,
maal Usna tundmata. Looduspiltide and-
misel, s. t. kui lava peab kujutama mingi-
sugust maastikku, tarvitatakse maal sirg-
joonelist riidest tagaseina, millele on maa-
litud kas mets, jOgi, jirv, meri, sinine tae-
vas pilvestikuga, m#estik voi midagi sellist.
Loomulikult on s#irase maalitud horitsondi
tarvitamisv&imalused &ige piiratud. Uks ja
sama horitsont tiiiitab dige pea nii publiku
kui n#itleja, iga uue lavastuse jaoks aga
uue horitsondi maalimine on majanduslikult
teostamatu. P#Adlegi on sageli need horit-
sondid vilumata meistri t88d ja jitavad
maitselt nii paljugi soovida. Kui lava tun-
duvalt viike, on lugu veelgi halvem, sest
siis mojub selline maalitud horitsont hoo-
pis antipaatselt. Stigavuse puudumine teeb
maastiku siis kuidagi silmale vaatamiseks

valusaks ja tihti perspektiivilt valeks. Iga-
sugused kombinatsioonid ithe ja sama de-
koratsiooniga on sel korral v&imatud.
Utleme nditeks, et lava peab 1. vaatuses
kujutama jirvekallast, 2. vaatuses aga sama
jirve vastaskallast. Nild aga, kus tuleb
tarvitada (tht ja sama maalitud horitsonti
molema lavaseadeldise juures, ei saa petta
ka koige .vihendudlikumatki vaatajat pub-
liku seas., Igaiiks mairkab, et tagasein on
sama, mis eelmises wvaatuses ja et vaid
moni puu millegi pidrast oma asukoha on
muutnud.

Ehk vdtame teise niite: viikelaval on
vaid iks horitsont, milline kujutab tihedat
metsa. Niidendis on aga tarvis kujutada
lagemaastikku. Mis teha? Kas kulutada tea-
tud summa uue horitsondi maalimiseks v&i
jatta kavatsetud niidend mingukavast hoo-
pis vilja? Ehk kuigi, titleme, saadakse sel-
lest tile seega, et siiski uus maastik maa-
litakse, kas on selline maastik siis viikesel
laval, mis sageli sligav vaid paar siilda —
loomutruu? Ei — kui loomulikkust anda
ei saa, #drgu antagu ka vale loomulikkust.

- Hoopis parema mulje saab meie silm,
kui talle piititakse anda edasi muljet tGe-
lisest horitsondist — taevakaarest, taeva-
sinast, 8hust. Taevavirvide andmiseks peab
muidugi kasutama virvilist valgustust (kas
elektri, gaasi vdi petrooleumi tuli). Aga et
valgusevirvid pidisevad kdige paremini esile
just valgel tagapdhjal, seepirast oleks ka
soovitav horitsondiks valida valge riie (v&ib
aga olla ka sinine).

Kui meil niitid on olemas selline val-
gest riidest horitsont, oleme p#istetud kdi-
gist eeltoodud ja ka toomata jietud lavas-
tamisraskustest. Uhe ja sama valge horit-
sondiga v&ime laval kujutada metsamaas-
tikku, jdrvekallast, mereranda, pdldmaas-
tikku jne. Piile selle jadb meile lugemata
hulk igasugu effekte kasutamisvabaks.

) Gﬁrgnéb)




RAHVANAITELAVA

MWarga shwald

Arnold KPiwu fetu nali

Tegelajed.

Hotla — wanatiibruf
HHbdo — tema ija, dufas jetu
Proosfa — noor mees, felm ja waras

Marfeid tegelasteft.

K5if tegelafed on fetu ritetufes.

$Hoila — wanapoolne felunciu. Mitte jujt inety,
fuid Taugeltfi mitte ilus. Geejuures mdrgatawalt torifeja
ifeloomuga, jonnafas ja fangefaclne. Omab waid iihe
joowi — fjaada mebhele — millife Joowi cejt oléfs walmis
andbma Idif.

Hoddo — elatand fetu. Waga Jalafawal, drimehe:
It ja jofutaja, fuid feejuures ometi rumal ning jeewdrt
faamaty, et lajeb end petta. Gt ta fabtlaft dri ajab, pole
ta jiibametunnistus fuigi puhas. Geeparajt tunneb inimeste,
eriti aga riufamehe Proosta wasty, umbusiu.

Proosta — wiga elaw, energiline ja Hatfaja jetu=
noormees. Ulimddral jalafawal, ostafa ja meelitaja. See-
juures taugeltti mitte aus. Suur teejtleja.

Relwifiidid,

Lawal: feiwas ulfe taga, tiihje pudeleid, Iafufas
$Hoovdole, pujsnuga tapis, ahjuangus raba, Tetrus Hofla
jaofs; Jamagonni aparaut, fapis taldbrefuid ja |Bogipoolift,
warnas latern, murgafeinal pithapilt.

Lawa.

Tegewus toimub $Hoddo |etutoas »aFIItoobub lawa-
plaani jdrgi:

7 ) \\/
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1 — ufs, 2 — afen, 3 — lai fiwiabi pliidiga, 4 — taburetid,
B — pingid, 6 — laud, 7 — fapp, 8 — wolf.

Walgustus.

€t anbda diget mufjet fehwalt Jefutoalt, piliitagu tuba
wdimalifult muuta hamarafs. Sefs on Hillalt Iaual pdle-
walt wdifefeft, fuitfund flaafiga lombt walgufeft. Olefs Had,
tui fa plit wisfals lawale weidi dhmalt, punatat walgujt.

On bhtu. Hamar fetutuba. Wfen — Tottide ja wai-
padega Taetud, ufs — jameda teibaga feeftpoolt fuletud.
PliidIl feed jamagonni ,,aparaat’, mille toru alla pubdel
pistetud. Rida teili, juba tdidetud pudeleid, feijab Srwal,
poranbal. Hbddo magab pifali pingil, fajufas dile paa
tdmmatud. Hofla fetvab lambiwalgel, heidab wafete ivahel
pilgu ,,aparaadi” poole ja laulab faeblifu Hadlega:

Oh Belbe Taiwaejdte, ;
© pb pand minno meehele —

bot ulli thurafd{sld,

hot wana hiiro Tefele.

A fui ei jobu terwet miift,

fils fenndli wai Yandi ft:

wois’ olla fongoh jalaga,

wai {ife filmd=palaga.

Ca es'fi tiijat Hiidste,

et Maarjagt Yai meehele,

hot PMaarja 1ifEd om fui Hujs,...
U ifs fab naafes wdtle Jujs...

Kui meehe mulld annat Ya,
jifs tiiiindld fulld pand ma
ja Terigohe ega fuu

wit ehtes wirste fuujdpun.

HOIDODdD (urifed, Higutab end, Heidab fafufa padlt
ja tdujeb Daigutadbes ja ringutabes istufile. Pabajelt.)
Saa'di indp Joba [ilmd padle. No mid ja, fujaia,
tan Yeerodbat ja Iodrudat nigu munah fena?
Naet es'ti: 00 Sdagu mdasii jamagonniga, o,
wasta Hhummogut, fahasfi weidil puhada inne
Petjerihe minegut, a timd...

Hotla (erutaturh. AY fina ef Jaa [oba filmdle?
Kuriwaim! A ming, wot, ei jaa meehele! WMis
eid Yo fddrddne ol't, Tui fiitdr jdds wanas fiit-
rigus. INid ja wabit!
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HDDDD (aifalt ihu Iratfies). o ega ma eft
jinno naafes naita ei jaa. €fd umma lihait titdrd
¢l wita — a fu’ mun’ fab HEE ei faha — nob,
mis Hiifidii fils mul fu man om?

+ $Hotla. Kuis? OlW'di Jiibil wai? Hah?
9 fid tu oll, ¥d Proosfafdjo dr wibaft, nii, ot
tsuratond {iih indp ndnootjagi ef ndiitd?

Hobdbo. Wagu'i juuft hasit walld, Hotl.
Snnep wdta ma Hinele wditmeehes Hot wai
Panigowitia papi pini, a Proostat jobt upa'di
usjaibagi. Tabha'si Proosfa haijugt tardn. —
Proosta om waras!

Hotla, A mid tu muld putus, fid ta om?
Pa tija onnd, 6t ta om mits, ja miift mulld
waja omgt.

HHBdD (fohendab tuld pliidi all ja Forraldab wiina-
riistu; proowid pudelift). Wi, moosna Juupoolind!
Nigu Holdwa ja Jeebifiwi! (Maigutad motte.) Thilgy,
ffilgu, wiinafond ! TyLE. .. thEIE. .. fhEEIE. ..
(Onnelitul naeratufel) Wot Hummogu fihoda jalti
Petjerihe, fats Jetwernoid jeod towaart perje all —
jal'ft tulo rahha nigu fopaga. Puud fu’ fjuli
fubandalifi tingdlpunga, muud fu' fufl. Habhi-
hadaat... Tuhanddlifi!.., (Naerad Hadlmeelel)

Hitla ata tujafematt). Phit! Siilddd taba
fu tubanddliste padle!... Ptiii!... (Siilitad.) Mid
om mulld hiidd noift tubandilf, tui fafariisk
fosjold e fuld ? Proosta nigu jtput ifs fHibu mu
iimbre, a tolldgi aijet ja efi minemd. Ulwand!...

HO06d0 (,aparandi” juures talitabes). INid Ja
fitalt Dalofiot! Tolloft wargalt olEfi’ s Julld
Hilitbje wordk asja joaru. Uju! Tu pofan hiil’
ja wabis dnnd, o)t middgi fafjata Yoasji. IBoi
olla, fahtle Ju fdeft rabha wdlld pettd wai mu
hobodit dr wiijd. '

Hitfla A fu' wajt minno tabife dr wiijd?

$HB0d0 (uffmatult). Sinno ... (Qwdb lootujetult
fdega.) Kid 1o finno... (Usleldab riistade ftmber.)
$ot omgi u javs wiinarabaft fordtu mito hiidd
peotddit naid Cestiriigi papriv — a Toll Ibiidbd
jadvdalt ulli, fid noid paprid finoga diteh tajasii?
Jah, Hitla... Wait tubanddt Tol'Timmend juba
jaa)d rabbha fadl truubilodrin, a fofilajt tu ware-
Iond ifs nigu ei fjusii mano... (Riiipad, pithid Habet.)

Hitla Sa efi ole't jitiidii...

HDO0D0 (hattab winti fddma; pehmenend Teelel).
Mis no mina wai... Va ifs old termii umait
meeleft £3if, mid joudbmu ja mBiftnu... Rahha
jllG paifa pannu hiid unigu... Tidpostid, ia
1olgi, ja \ormufid ojtny periis matiga... Mids
ma wiil... e... e... Nujah — nde, Hummogy,
witnuga diteh, wii Peiferihe laadold pulli. Uma
jdidle tubanddt hangddds ifs &’ nigu nipit...
Jaah... Tu rabafond jaald At Jullf, tiitre-
tond... Jaah, nii om...

$otla. Pand nabhfa uma raha! Ma taha
miift, taha'di Ju paprdndrtia nitdgi! Kae, T’ fa
Proosfat ds olds’ pahanbany, fils...

HBHDD0 (on wahepddl weel ritiiband ja joobub
mérfja). Jaaah... pullifd)d wii laabold... Gu
fabonu imd,.. imd... (joobnu hardumustubinas libi
nina) ... Ju imd, fadonufond — tilendagu Jummal
foiwan 1@ pattu ja... wai noh — alandagu
Summntal taiwan 1d@ pattu ja iilenddgu hengefejt —
.. i imd-tadbonuitnd eff nuumas Hmmd... eji
hoije ja faswat nigu uwmma loft... Jaadh...
A 1o wii ma timd Hhummogult podold. Undas
jdibje tuband... jeibogy, anbas... wai fatdja. ..
Wai vohiombEi... Tuuperdft... tuuperdit, bt offi
[idbi termeh Pefferimaa Hot wai pirrutuldge, a
toift Yadedit pulli jobt [Bwwd't indp!... Seibogy,
51 [Bowd! Nigu mdgi,.. Tigu lihamdgi...
perddbufuur... (Risipab.)

$Hfla U mille's ja Proostat wasta wihha
fannat ? '

$H00do. Proosta on waras! Sddrne waras,
et oift jadrdlt old'si ferwen lman. Tiiga-miis...
Mid taht, toda warastas... Taht — tfoojd fuu
taiwaft taht — nippas Hot wai Taiwaejd faadja:
pobrd... U R fillinAjoort’ miilidja-hered folo-
wintsti fondjoh td fabdHdyoId tidpostas fiinniifi —
wdtas nu' fah hinddle nigu nipit!... Kae, jddrne
weli om Proosta!...

Hitla. A mid's tu julld putus ?

HH0d0 (ef fuula teda, jatfates Bhinah. Offi
fimd fdeft foba wavastdt hiimwwd wai ofsfu't —
iitstoif: pulfagi ifs [Bwwd'di... Proosta:titdland
ioba titd, fohe {ifs wai 160nd ajdfond fjujada,
ot Baijugi perrd oi jdd... Sopru om &l fur'e-
waimul, fah egan ildn, Jddrtiid hiiwwi [Bpry,
fid fatH awibajd fa dr ojtwa, mid osta fiinniis.
Ju, a fu' modni ndijt timwd petmd johus, jois
jaald petils Proosta dejt fah pofja pite nii, ot
parembabe waijagi ol5'di... Of, wana Hppd weli
om fddrtfid wasta tu furielldi Proostal...

Hotla A wetfa efi ollit Proostaga Juwd!
juur 1obor, jddene druuf, nigu faput ja folo-
wintsti? '

Hoddo. Jto olli Hill...
timdga fehwti. ..

$Hitla. Proosfa mbije ulls lamba.

H5d0. Vidije HIll Mbije lamba ja muud
fah... Waralt Kahfwa wallaft ja mbije mulld.
Sdis nafas {0ons jorrama...

Hotla. Mille's Ja {d]s warga lammaijt ojtiet,
fu' waraft Hinndjt 5i farnahta?

$H 05 bo. Kae=nob, fu Proosta-pofan, tu andie
obawahe noid wdrfe. ..

Hofla. Palld's masiit?

HB0bo (fogeleh). Ma ifs tahife... tabte. ..

Gils ma teije
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$Hofla Noh?

Hoodo. Ma its fahife... masfa... a...

Hofla Mid? :

HHbdo. ... a dr undbii...

9otla A undhtid mafsmife?® A wet
Broosta, ma mdild, niufe rahha?

$H0bdo. Nujah, ndufe... nduje fill...

Hitla. A mid lina?

H00do. Ah mina wai?... NoYh, mina...
ma ifs andle... anbdfe...

Hotla Mitd?

Ho0do. ...its andfe... andie...

Hofla Jteu?

Hiddo. ... fufrobe...

Hofla RKellele?

$H00do. Jtoh... tollold... Proosta-Ajuu-

pald... Kawwas td, juudas, jorras!... Sirodi
funte pite purastils nii, et wiugna oll tafah!...

Hotla. Ot Cidfene... Wot foh mdtialine!...
Di o, furiwaim! (Wihaga) Gina, inemifeliiiijd
Hill! Wai ¥ils fino, raija, perdit jdigi ma Proos-
fajt ilma!l... Toho tiffo!... Tdlle tuwwas Todo
biid, ottaw wara, a timd tapp tuuja naba fuumas!
E-eb, fulusji Wllo, junnif, Hindbdle jddrne jaiba-
fant Proosta fdejt, ot jdalg Jinetdili nigu paa
pobi!... Oioi-0i!.,. (Nutab wihafelt.)

HODd0 (talitab nohijedes oma pubelite fa torude
juures. Tal on piinlif),

(Waitus. N miiristataffe wiljaftpoolt tugewasti
wasty uft. Hifla hitppab wolt tagant piisti, jGddes feisma
joolajambana, $H66bo tardub Jamuti paigale, Hivmund pilt
uffe fuunas fiinbund, Tded laiali, nagu warjata tahtes
famogonni riistu. RNiifugune tumms=itjeen festab mdne Hetfe,
funt uus pdrutus mdlemad dratab.)

Hotla (wirifewal pooljofinah. Pilhd risti
fond!... Mis no faald ? Miilits!...

$HOD00 (jurmahivmul). Mitmit-miiilits ?1...

Haal utje tagant. Hei! Tetfe walla!

$HOD0Dd0 (haarab pibtu paar pubelit ja joofjed
fegafelt ringi, nagu offidbes peidbufohta pudelitele). $Hdfla,
fiirgutond ... hoifa fina, ot of't iitjindd fofoh...
ot pelgdt awaba... dt... .

Hotla qutle poole). $Hiid inemine, mine dr!
Csid i old Totoh... mina {iffindd...

Sadal. Of wolijit, mardfons.
fostab laul tuntud wifil)

Nwa, Hotla, awa, awa mulld.
usiofono,

dra pelgd, ded, drd pelgd,
fabohond !

HODDD (tafa Hoflale). Hirmuda funnifut!
Hoita, ot tardn om pini... marupini.., Wina
haugu fa biiviije...

(Raer. GSiis

Hotla (uife pool). Mine dr! Ma pelgi!
Mine dr, muido Hjuiada pini funte! Tjui, Hui
wbta!

HODDO (haugud ja iuifeb wihafe foerana).

(Uffe taga — mnaer.)

Hadal Otf hully, Hiodo on pinis nafenu!
HBodD, wainland, drd haugy, ti ujs walla!

HO0d0 (wipafert). Kid, furaffia ol't?

Hadl Sobor.

Hoodo. Tont om ju |8bTr. Kali minemd,
raipdlind, muido ma Fidld piisidga!l

$Hadl (naeruga). Kidjdgu'i, HOLdo, tii uls
walla. Ma tijd es'ti 6t ja tardn jamogonni
feeddt. Pia old jiih joba 1Ghnalt purjo jaEdnii.

HODDD (jofistad Hivmunutt). Pithd rvistife!...
No old [Bffun! (MWaatab Bhlewalt ringi, tormab fits
afna juure ja tahab wilja pugeda.)

Hadal Hodbo, [obdr, fas ja minno Heliift
pi tunnd? Wia old fu wana jobor Proosta.

HODdD (tdmbub atna juurelt tagafi, eGrmunuit).
Proostal...

Hofla adsmulife fillatufege). Proosfa ?!

HBddo. Of, of, mis no jaajd ? Td mu tapp,
fd mu pooid!

Hadal Lastd fisfe! IMul om iits tibtia afi.

$Hoila (jootied uffe fuure, Hjub tugiteimalt eeft).

HOIDDD (tormab ta juure, et teda felles tafistada).
Kulld-Afirgutond, lasku't foda juubdalt tarrd! Td
mu poofd, & mu. ..

Hotla (on aga teiba juba eeft tougand ja uffe
awend. Kummarbabes, wibrusie). Palldfi wdega,
fallis tHildline!

$ B0 Do (fahmab teiba pihty ja pdgeneh faugemasje
nurfa, walmis enefefaitjele).

Proosta isfe tulles). Tere ferefeft fah, fiilt=
maja rahwas. (Ssjatat Hovdot filmates) No fedd
jina walwat nigu tivgii jolban? (Tahab Hosdole
laheneba, fee thstab dhwarbawalt faifa.) Olgu'i ull,
$Ho6do. WMintperdft ja mu pddlud fatst fofjata
tahat? Tere! (Sirutab fae.)

HH0d0 (Iohtlewalt). SOis ja ifs es fuld
minno fapma?

PBroosta (naerves). Ro niliid om nali! Viis-
jaos ma jinno tapa?

HH0d0 (egajelt). Nob, tolloperdft, ot ma
lamba... o

Proosta Ot falamba iift rahha b5 masja?
Hee, tu afi om ammu undhtodu. Ega ma efi Tl
fa iift vabha s anna. Widni lommas wai afi...
Lepiime dr, HO6do, anna fali.

HODDD (angetab faifa, jiis annab witwitabes fatt.)
A tu om Tah unbiddou, ot ma ju miilidjald...?

( Jdrgneb.)



42 RAHVANAITELAVA

Nr. 3

Illl-llll-lm-lll!-.

LIV

T

1 10 OO0 O30 R0 11O 10O 10 0 OO 1

DO OO0 20 O O 0 G

]

0

1t Qe L

O e o 1

Apardand karujaht

Noore jahiseltskonna nurjund ettevdte kahes vaatuses

Onu Aadu
(Jarg)
Tegelased. joostes, Las nad niitd ootavad kivi taga
) niikana kuni igav hakkab. Karla, sih pane
Karla kiristi ka kotti. Ega teist sdidrast Eestimaal
Albi Eestoa talu noorpere. polegi. Lariseb nii, et hoia kérvad kinni.
Milla Hugo ja Arno (asuvad akende juure vahti.
Hugo Milla piilub voodi otsa tagant. Poisid on nii kibedasti
Arno x i 3 i y
Liisi Oed-vennad Tagamaa talust. ametis, et teda tdhele ei pane). ) . ‘ ;
A% 1s1 Karla (omatehtud piissi kotist vilja véttes.
ino

Jaku, Viiketitki saunanaise ainus poeg.
Arni, Eestoa laste onupoeg. On kooliajal
Jaakup, Eestoa isa. [Eestoal korteris.
Liisa, Eestoa ema.

Jaan, Tagamaa taat.

Leena, Tagamaa memm.

M ari, Viiketiiki saunanaine.

Albi. Kui ei usu, lihme vilja proovima.
Teie minge taha vidlja #dre suure kivi taha
ja mina kdmmutan ukse eest, Kiill siis
niete, kuidas torvalonte sajab.

Liisi Sa lased viimaks meile pzhe.

Milla. Ma kutsun vanaema ka vaatama

Albi. No katsu! Siis lendad ise Tiirgi-
maale nii mis vilgub. Tulge, lihme! (Lihe-
vad, Albi ees, tiidrukud jdrele vasakule #ra. Ainult
Milla peatub livel ja poeb, ilma et keegi markaks,
voodi otsa taha.)

Karla. Stida liks kohe kergemaks, kui
titdrukud minema liksid. Nuud vdib ometi

julgesti asju arutada.

Jaku. Ngita nitid jahiriistu, Kui midagi
veel puudub, siis meie aitame muretseda.

Karla. Vaadake hoolega selle jirele, et
keegi kogemata p#ile ei tule, mina paistan
reisipauna lahti.

A1Dbi (tuleb tuppa tagasi). Kiill plikad liksid

See on iihest otsast lossi 166dud raudtoru, millele
puust laad kiilge meisterdatud). Seda plissi tegime
Uletee sepaselliga ptthapieva ohtupoolikuti
peaaegu terve talve. Kas pole tore riist?
Mis? Toruga oli janti. Meie vanamehel oli
kull pdris paras kohe, aga ei tahtnud kui-
dagi dra lubada. Mina viimaks ttlesin, et
meil on koolis tarvis seda... seda, mis ta
niitid oligi seda... seda... tes... tese...

A rno. Destilleerimise voi.

Karla. Destilleerimise toru neh ja, et
Opetaja kaskis votta kaasa kellel on. Siis
andis, kiskis aga tagasi tuua. Tina tropp
ei tahtnud teise otsa kuidagi kinni ja#da.
Alati, kui pauku tegime — ldind. Niud
peab kill. Vahva virk, eks ole?

Hugo. Kas ptissil kirp ka on? Meie isa
titles, et ilma kirbuta ei saagi lasta plssi.

Karla. Tola, kes siis karujahile liheb
ja pissi kirbuta jitab. Karule peab esimene
pauk kohe siidamesse trehvama, muidu
void mesikdpa vatsatidieks saada. Seda tean
minagi, mitte sinu isa tiksi. Nie, siin on kirp,

Albi. Aga niuiid nidita kuidas seda
pissi lastakse.

Karla. Piiss on laetud ja ega laetud
plissi teistkorda muidu laadida saa, kui lase
vana laeng vilja.

Jaku. Kust sa piissirohtu said. Eile sul
veel ei olnud.
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Karla. Ma laadisin samblaga, niisama
prooviks, et kui pirast piissirohtu saab, eks
siis laeme uuesti.

Arno. Kuidas siis sambla laadungi
vilja saab. Sellega ju lasta ei saa.

Karla, Mis sinul sellega &ige asja on?
Minu oma piiss ja mina saan vilja kiill,
aga teised keegi ei saa. Ma tegin meelega
niisuguse ptssi, et teised ei saaks dra va-
rastada. (Albi vaétab piissi kitte suure aukartusega,
vaatleb seda igast kiiljest ja viimaks juhib pilgu tor-
rugi. Karla ja Jaku sorivad koti kallal ja v&tavad
s4dlt suure noa vilja. Vahimehed on akna juures
kiies veendund, et kedagi tulemas pole. Milla lipsab
enne lahtijietud uksest tihelepanematult vilja.)

Karla. Piissi torru vaadata ei tohi. Kui
dkitselt pauk kidib, oled silmast lahti, nagu
Sant Andres.

Albi. Naita siis kuidas ma piissi laa-
dima ja laskma pean, ma lihen kohe har-
jutusi tegema.

Karla. Tdsine karukiitt peab kannatlik
olema. Teinekord tuleb kolm aastat oodata
enne kui karu tuleb. Kannata, kiillap jéuad
lasta. Nuiiid ma annan teistele meestele
jahitarbed kitte.

Jaku. Mulle anna teine piiss, ma oskan
lasta kiill. Eilegi vaatasin kuidas Miepere
Jaan varest lasi.

Karla. Kahte plissi pole tarvis. Viimaks
rikute karu naha dra, kui mitmekesi lasete.
Kes mult mitme auguga nahka enam ostab.
Sina saad selle suure noa. Kui mina piis-
siga karule kiilge ei trehva, siis sina jook-
sed karule vastu ja 18ikad karu kdhu lohki.
Muidu kisub mesikdpp meid koiki tuk-
kideks. '

Jaku. Vota sina omale ka puss ja tule
karua kohtu 18ikama. Mina iksi nagu ei
tahaks minna. )

Karla. Hugo ja Arno tulevad. Albi ja
Jaku asuge teie ntild vahti pidama, mina
annan teistele ka jahitarbed kitte.

Hugo. Anna mulle suurem puss, mina
olen pikem. ,

Arno. Ei, anna mulle, ma olen tugevam.

" Hugo. Mis tugev sina niiiid oled. Tule
vastu! (Votab Arno rinnust kinni))

Arno. Ara sa mingi lihtigi!
kui virutan hambad kurgu pshja.

Vaata,

Albi (srritab). Mis riid see on kus karva-

kitkumist pole. Paad pihku! Arge j#tke!
Karla. Kui teie siin riidlema hakkate,

ei saa kumbki midagi. Kaasagi ei vota.

Kuivage siis ema selja taga seni kui aru
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pdhe tuleb. Seiske sirgelt! (Amo ja Hugo
asuvad vbimleja seisakusse. Karla hindab neid pilguga.
Albi teeb sihtimise harjutusi. Jaku proovib aknalaual
noa teravust.)

Karla. Hugo, sina oled nagu pikem ja
vdledam jooksma, sina saad selle hangu.

Hugo. Mis ma sellega teen? See on ju
varreta.

A rno. Paras, paras! Kes kiskis ette
tiikkida, nde niittd mis said.

Karla. Varre teed ise, Tead niisuguse
tubli sullapikkuse teiba silitad histi dra ja
paned varreks.

Hugo. Aga kuidas ma sellega karu tapan?

Karla. Sa ei saa ka asjast aru. Sa viid
sellega karule kaeru. Karu tuleb neid s66ma
ja siis mina pdmmutan.

Hugo. Miks ma siis jooksma pean?

Karla. Karu s66b su muidu kaertega
seltsis #dra. Sina annad kaerapohud karu
kitte ja jooksed meie juure tagasi.

Hugo. Kas karu jirele ei tule?

Karla. Temal ntitid aega kaerte juurest
dra tulla. Ja kui tulebki, kiillap siis mina
juba niitan, kuidas Luukas &lut teeb.

Hugo. Arno, vdta sina hang omale,
sina oled tugevam ja...

A rno. Vii aga ise karule kaeru. Tiikkisid
enne nii kangesti ette.

Karla. Riidlete nagu vanad naised.
Sinul, Hugo, pole enam midagi r#d#kida.
Homme hommikuks tee kindlasti hangu
vars valmis.

Arno. Aga mina ei saa midagi.

Karla. Kannata ikka. Sina oled kdige
tugevam ja saad ka tdismehe asjad. (Annab
tiihja koti) S#h!

Arno. Tuhi kott. Mis ma sellega teen?

K arla. Sellesse paned kivid. Tead nii-
sugused kaunis toekad. Kui meelitame karu
auku, siis pead sina ta kividega surnuks
viskama.

Jaku. Aga mis s#il suures kotis on?

Karla. Siil on veel pslju asju. Killap
pdrast niete.

Albi. Kes seda kannab? ,

Karla, Teie kdik kordamdbda. Sina,
Albi, oled koige esimene. Kui #ra visid,
siis annad ~ Jakule, Jaku Hugole, Hugo
Arnole ja Arno jille Albile.

Albi. Miks sina ei kanna?

K arla. Ega p#ilik kunagi pampu kanna.
Mina k#in ees ja juhatan teid.

Albi. Kuhu meie jahile liheme, kas
Vindrasse voi mujale?
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Karla. Vindrasse ei maksa minna.
Saslsed karud olevat p#diaegu k&ik maha
lastud. Moned olevat kiill alles, aga need
olevat liiga suured ja tugevad.

Hugo. Liheme sinna, kus karud koopas
magavad. Sail on h#i karule kaeru ette
viia. Sina, Albi, pane piissi ots karule suhu
ja muudkui pommuta.

Arno. Kiisime dige Arnilt, et kus neid
karusid koige rohkem on, tema jutustas
eile maadeteaduse tunais karudest ja suur-
test metsadest ja kiittidest ja...

Karla. Kusi paile. Mina olengi selle
koha #ra unustand. Kui palju tdhtsaid
asju meeles pidada, siis ununevad sddrased
pisiasjad ruttu.

-Arno. Kui aga Arni ei utle, kas siis
jaab karujaht katki?

“Jaku. Mine ikka, kiill ta utleb, kisi
aga julgesti.

Arno. Miks sina ise ei kiisi.
sina oled jahisalga juht, kiisi sina.

Karla. Juht kisutab teisi, Albi, sinu
 Kord on Arnilt kiisida, kus on kdige rohkem
karusid ja kus nad nii viga kurjad ja
suured ei ole.

Albi. Mis siil ikka ees on. Mina kiisin
kiill. Arno, sina pead siin vahti pidama.

Arni (uleb tagatoast vorkpall kies). Kill
on teil aga sOjariistu. Kas maingite 1. det-
sembri missu voi? Kui miss moddas, siis
lsheme &ige vilja vorkpalli mingima.

Albi. Ara jinda tiithja selle palliga.
Tule rdidgime parem mehe juttu. Istu siia
laua juure ja peame natuke nou.

Karla. Istume koik laua Umber ja
teeme jahiplaani 18pulikult kindlaks, Arni,
sinu miiran jahisalga ndunikuks. Kui hiid
ndou annad, saad karu saba aumirgiks.
(Ks&ik piile vahtide asuvad laua juure.)

A rni Mis jahiplaani te peate?

Karla. Meie sdidame karujahile. Sinu
kui nduniku kohus on meile {itelda, kus
metsas kdige rohkem karusid on.

A rni Jatke parem see nou. Eesti met-
- sades on karusid vihe ja needki kole kurjad.
Pailegi on suured karumetsad kaugel.

Karla. Nounik andku ainult ndu. Mina
olen salga juht ja tean viga histi, kas
minna vdi mitte.

Karla,

Arni Olgu siis paile. Teie oma asi
kui sisse kukute, ehk ira eksite. Karusid
on kdige rohkem Alutaguse metsas, Viru-
maal.

Karla Virumaal, Virumaal...
pagan see Virumaa niiid oligi.

Arni Virumaa on iiks Eesti idapool-
sem maakond ja Alutagune on juba Vene
piiri ddres. Sinna on siit umbes sada kilo-
meetrit.

Jaku (imestades). Sada kilomeetrit?!

Hugo. Siis kill jitame selle ndu katki.

Karla. Mis veel, voi katki. Mis see
sada kilomeetrit nii kidia on. Uhe pideva
ldheme, teise peame jahti ja kolmandal

tuleme koju tagasi, karud kolguvad koiva-
pidi vahepuus.

Kus

Arni. Mina annan ka ndu see reis katki
jatta, Ktll te nidete, hididd sellest ei tule.

Albi Reisi katki ei jita, Kas meie
siis mehed polegi? Asume aga teele. Arni,
sina anna mulle oma Eestimaa kaart kaasa,
tead see, mille mineval nidalal ostsid. Ma
hakkan siis teejuhiks ja kiill te niete, et
homme sellel ajal juba kiitime karusid nii
et mets miirab.

Karla. Oigus. Albi, sinu m#iran tee-
juhiks. Ja ntittd, poisid, sdjariistad kitte ja
ritta. Salga ndunik voib koju jddda, tema
on kiitiks saamatu.

Jaku. Tudrukud tulevad vilja tagant
koju poole. Niitid peame ruttu minema, et
meid ei ndhtaks. (Tekib tildine ruttamine, kaik
sddvad end korda. Haaratakse ennem kiitte antud jahi-
tarbed. Karla tdmbab luua tagant varre endale relvaks.)

Karla. Arni, kaart ruttu siia. Sina, Albi,
lahed koige ees, siis Jaku, Hugo ja Arno.
(Nimetatud asuvad ritta. Arni toob kaardi ja annab
sonalausumata Albile.)

Karla, Nuud ruttu 14bi akna aeda ja
s#ilt karjamaale. Sina, Arni, title et me
laksime Jdesuu kiigele ja hoia oma nahk,
kui karujahist poole sGnagagi piiksatad.

Albi Kui reis dnnestub, saad mitu
karusaba. (Karukiitid ronivad libi akna vilja.)

Arni (nendele jirele hiiides). Arge enne

karu nahka jagage, kui karu kies!

Eesriie
(Jargneb.)

|
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MWillejt toneleb raudtee

Ants Lauteri monoloog

Perronil elaw lifumine,

Ka fdrutatatie bagaaat
Kiill juba wiin — ¥
Kl juba wiin — ofr

Hiljastunud joofjewab:
Wintjalg, wdntjalg, wantjalg...

Konduftor] wile:
Koif forrragaa!

MWedur:
Wwwuhh minemaaa!

Sits algab:
up, ob, ub, oh!..

9t paigal:
Obhohohohoh...

Hiiflab ile weel tagafi:
Kujs fa enam tifud!
Kuljs fa enam tifud!

Rattad aga:
Hatfame, hatfame!
Haffame, haffame!
Ratos, mis ja wahid?
Rrratas, mis fa wabhid?
Mis jee finu afi?
Mis Yee finu afi?
Sumalaga, jumalaga!
Juba Idheb, juba ldheb!
Prahiwagun! Prahimagun!
Libi! Tiihi! Tiiht! Tiihi!
‘Bootang' Posrang! Poddrang!
K6it 1d'ed hastt — auru juure!
Koit ld'ed hdsti — quru juure!
Citewaatujt! Cttewaatuit!
llIeimbufof)t' IIIeimbufobt'
Ah mis 16y, ah mis [Ghu!
€t faab jdlle linnajt wilja!
&t faab jdlle linnajt wdlbal
DOh tui raste, fiill on raste!
Pergel jeda teadb fui rasle!
Sanefeid palju! Jdnejeid palju!
Ai Tonduftor, Tontvolorid!
Wi fonduftor, fonfrolbrid!
Worutaelad, worutaelad!
Worutaelad, worutaelad!

el

Kulife teie! Kuljfe teie!

Jbgi ligi! 3ogi ligi! 3ogi ligi!
RKiigutab, waat wisfad iimber!
Kitqutab, waat wistab iimber!
Roopad lahti, Hiprid lagund!
Jnfenerid, injenerid!

FTeewad pubalt, teewad pubait!
Gild tuleb! Gilb tuled! Sild tuleh!
Gilb, jilb, fild, filb, filb, fild...
Aga 1dbi, juba 1abi, aga [Gbi, juba I&DL
Usfid, usiid, Joo ja raba!

Uslib, usiid, joo ja raba!
Kiilamees, filamees, fitlamees!
Stiilomees, Hilamees, fiilamees!
$Hoia rongi eejt!
- Tprr—tprr—tprr—tpre—_tprr. ..

- Sonn-fonn, fonn-fonn, fonnfonn!

(Plots.)

Ui, ui, wi, ui, uf, ui!

Ronn idi allo, fonn jdi alla!
Perefonna draama! Perefonna droama!
Ot fui raste, il on raste!

Mgab mdgi, algab mdgi!

Magt, mdgi, magi, migi, mdgi...
Pingutame, pingutame!

Nuru juuve, auru juure!
Wennitante, wennitane!

Wenib, wenidb, wenib, wenib...
Me juba tipul, Yaba dua jdrgi,

me fuba tipul, jaba jdua jdvgi!
Niiiid 1d'ed alla mige,

nititd ld'eb alla mdge!

Wfs, fofs, folm, nagu fubf i tolm!
s, fafs foIm, nagu tubf ja tolm!
RtIomeeter, Tilomeeter!

RKilomeeter, Iilomeeter!

Suba paistad jaam!

 Juba paistab jaam! CT
Paistabli! Paistabii! EBmsianﬂ
PWastu ruuuttt-tuuu !
“Pe ju wdfind, oh fui wdfind,
paris Ioledasti wdjind.

Me ju wifind, o fui wdfind,
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piris folebasti wdfind! Tiement, tlement, fjement!
Poifs, mis fa wahid, poifs mis ja wahid — Terefelt fah, fevelelt fab!
meil fange rutl, meil Tange rutt. Punamiitfimees feijab juba ees!
Witmue putfamabe! Witmne puttawabe! PBunamiitiimees feijab juba ees!

Semafor: Terefelt fal), terefeft Tab!
Surrrat! Weduri=natt! Mieie jdlle Yiin, meie jdlle fiin!

Rattad: Wga wdlind, wiga wdfind.

Robeline lipp! ERobeIme I\pp'
Tiibjad wagunid, tiihjad wagunid!
Rigas, Tallinns, Beigas!

Rigas, Tallinns, Beigas!

PBalgid, lauad, peefon, munabd.

Paris fo-oledasti wilind.
Aga wdjind, ub, fui wdind,
Piris To-oledasti wdfind.
Sonbduftorrr! Bffit!
Wiljas tofifis!

MWanadus

Hans Reimanni groteff*

Tegelajed:
Heatujuline wanen.
Nagu pad padle fuffund fofija.

(Wanem lajed fofija fisle astuda ja palub
teba labfelt isfuda. Kujuned Ionelus, mis mingil
pooljurntud punitil peatudb: wanem tahafs teada
1ifjifasiu fofija eraeluft. Muretjeb enbale el oife
teateid wanabdbufe iile.)

— Kui-wana feie olete?

— Gaan 22.

— Rui wana Teie olete?

— Gaan 22.

—- Mind ei huwite, Tui wanafs Teie faate,
ma taban teada, fui wana Teie olete?

Sofifa waifib juhmilt.

— MNah — fui wana Teie fits olete?

— Ma olen 21 IGbi,

— Sulla mees, hm, fui Teie 21 a6 olete,
fiis olefe ju praegu 22. Niiiidlama piifidfite aga
~ fdenbaba, et alles jaate 22,

— Ja fee on nii.

— Eeei, fee e ole nii. Kui Tele 22 faate,
fils ef wdi Teie ometi 22 olla.

— @i, feba mitte — ma ei ole 22.
faan 22.

— JMus. Selle jirgi wmﬁtte feie fiis ollg 21.

— Jo, loomulitult. Ma olen 21.

* Menuga ette fantud ,,Estomu“ Iumastala»nmﬂela
. Rauteri poolt,

Ma

— i, Teie olete 21. Millal on Teie jiin-
niplew ?

~— SKolmandal aprillil

— Gee olefs tina 6 nddala pdralt.

— Juft nii. Tdpfelt nii.

— Qui wanafs Teie faate tdna 6 nddala
pdraft?

SKofija, alandlifult ja aralt:

— 22,

— Dige.

— Rofija fiida piiflub avalt jalle {iles vinna:
foopa poole.

— Mitmes fiinnipdew fee Teil fiis on?

— 22:1ie. Endaftmdistetawalt. .

— ga ei! 23-mas!

— Kuibas nii?

— SKuidas nii? Pange tdhele: Tui Teie il-
male tulite, piibitjelite oma efimelt jiinnipdewa.
Cts ole? Gellel Teie efimefel |iinnipdewal olite
feie mull aastat wana. Kui Teie oma teiit finni=
piewa piihitjelite, Iopetafite oma efimeje eluaasta,
fee tdfendab, Teie foite oma teifel Hinnipdewal
iibe aasta wanufefs, On fee Teile felge?

Rofija, (ootufetult jegi:

— Do fa!

— it fils. Teie olite 20, olete 21, Yaate
22 ja piibitiete warsti oma 23-dbat fiinnipdewa.

~ Stoftia langeb minestanult offu.

Konelus on Iabi.
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Kuidas walida repertuaari?

ohfem tihelepany wiiteteatrite ja maalawade teges
m wufele!

Robhlem rabwusliffe aardeid lawafunsti faudu
rahwa feffa!

Repertuaart fifimus on tgal tcatutegelaiele ja peo-
forraldajale olmud walujamafs fitfimufets.

Mete juurteatrid peawad pahatihit omals repertuaart,
mis Tusfil wdlisriigi featris had edbu ja armustufe ofali-
jefs faand. Gdidetatje fohale waatama, Hangitafle teos,
tehafje 1oMfeid jo lowastateffe fageli Juurte fuhidega.
Repertuaart walija celarwamine ja Hinnang ol {ileolew.
Yagajarg — fageli wastupidine.

Gee, mis mujal hiilgawa menuga palju fordi ctte
fontud, 16i meie teatripublifule pettumuje jo jaol haigutab
fithjuleft.

Pina ef taha peatuda fuurteatrite juures, Yeft wiima-
feb f)hglate toetusjummabe waral wdiwad omale mInbagi
Tubada {o prestiifi mBties fee eht tarwilit.

Tdhtjam on igatahes repertuaari foostamine wiife
teatritele ja maalawadele. Gee, mis hastt jobiw Tallin-
nale eht ZTartule, ei Idlba iageIt mitte prowintfile ega
maalawabele.

Repertuaari walify juures tuled eeftiitt fitmas pidbada
lihebate faasfodaniffude nBubeid, ndidendi fiju ja mdtet
ning mis olefs fimbrusfonnale ldhedam jo wastuwdetaw,
felle jargi faalutleda tegelasfonna woimeid, lawastufe ula-
tufi ning Biglaft ofabe jaotuft. Sageli ei meeldi fihele wbi
teijele tegelafele, fes fanbwoamaid ofi ette fandnud, for-
raga Iorwalojas efineda. Selleft diletantlifuft wadrarma-
mufeft tuleb ¥ifjal DHoiduba. Lamategewufes on fa iga
trwalofaline wigagt tabtis.

Rui igiti faalutletud ja jobiwaim teos leitud, jadb
nditejubt-inftruttort blule wastutawaim ja fandwaim ofa.
Ndidend faante wabel on tui firwe 185 ja felleft tuleb
laaste Hiiia, |ilebals, lujafs fa armjals tahuda. Jgal pool
wiimaluste plives! Tuled parandada Gus fee wajaline)

wiljendufi, efjitawaid feelewigy, teha wajalifi farpeid,
leida omaphrvafeid ideid funstiliste wiimete jo lnwaliste
Jeabeldiste fohafelt. Kus waja tuld ja waimustuft — fadl
Jedba fiititaba, RKa igajft Idige wdifjemaft naidendift jaab
forrapdraft fuutdit ja naudingut walmistaba. Winult pead
tabet fa pingutult t8fs ning loialbaft Tohapdiljet orien-
tatfiooni leibuma.

Paljubel maalawadel on ette Tantub ndidendit ,, Wil
lejt faebalid Tahurid...”. Gelles ndidendis wabadusjdia
pdewilt on efte ndhtud orfefiriming jo meeste laul: | Ges-
timaa, mu fjamaa..."”. Kui aga lawastaja fafutafs foha-
padliet jegatoort ja pdimifs ndidbendisfe mbne fjamaalife
lauly, nditefs ,Enne ja niifid", jSuludhtufs Ottile ette-
fandmifefs ufalbafs paraja Hamaalife ilugemispala fa
Karlt furmaftjeent faunistafs lawataguje foori Iaulugu
pIfamaa ilu hoieldes...” ehf , Pubate langenud fotfad..
olefs mBju palju iuurem

RKa wiga tdhtad on lawataguled effeltid {djatdraft.
Gellefs on wiga mdjuwad trumm, paufpadrunid jne.
Sfegi ibtialt Tahe peopefa Foffulddmine mitme ififu poolt
wabeldamifi lafeb jarele aimata tuntud piisfipaute.

ChI nditefs lafalbajelt mangitud lauluming ,, KRalnt
tittar”. Ra fee wdimaldab palugi juure teha. Nditefs
[Bpulaulufs wdtta ,Ifamaa billgawa pinnalta paistad... “
fihes rahwatantjuga — annab f)oogu jo Idpp haa nmg
ot pad.

Konelen eeltoodud fabejt Iamastuieit nditena, et fa
wdhemad lawateofed on wddrt ja rahuldbawad jagel
enant, fui wisefilt toodbud ,fuurteofed” ja tolfed.

Robhtem rahwuslitfe aarbeid ja waimy lawafunsti
faubdy rahwa fefal

Lawastage algupdrandeid !

Kus aga wibegi lawalifed olud lubawabd, tef)fe fat-
fet lawale feaba: ,Mifumdrdi, ,,Gmtmanbtm“, WO
meister”, ,,Ejimele 88 Bigus", ,, Pliwe talus’ jne.

‘©bu on findlasti ja 165 tanuwddrfent enda jo faas-
tobaniffube rahulbamijefs.

U, ey,

Naitemangu etspluateerimijeft

ui nditemdng peab olema weetlew, fits ef aita ai-
mt nditlejate Healt mangult — weel on waja
ruumifiillajt naitelawa, fujat deforatfiooni, ritetuft,
refwifitte, mbdblt ja palju muid. See 1B maffob raba
fa Toomulitult peals nditemangujt jaadbud jummad minema
ainult nditemdngu enda hadls. Pahatihti ont aga lugu
- teifiti: nditemingu etendufi forraldatatfe rahateenimijels,
et Jaabud raba eejt osta tuletdrje abindufid, forraldada

feebufurjufi, ajutadba fuldijaama, osta jpordi abinBufid jne.
RNiitemdngu enda ceft ei Hoolitfeta |ddl mitte — teda
ainult efspluateeritatfe teiste alade fajufs ja nii on mitmel
pool nditeming nitwdrt armetuts efspluateeritud, et pub-
Bif tuleb peole ainult tantju pdraft, funa ndidendi waata-
mine ei taju waewa.

Kujt peafs ilmuma fee wdim, mis panefs piivi ndites
mingu furnan.ﬁiele ? 3. Dretna.
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Kiisimusi ja vastuseid

R. K. Sauverest.

Kas on Teie ajakirja veergudel vbimalik kisitada,
kuidas peaks kokku seadma niiteseltskonna kodukorra,
tegevusraamatu jne.

Teie kiisimus vajaks pikemat kisitlemist, mis on
aga siinkohal véimatu. Kui ajakirja ruum lubab, plili-
ame sellest edaspidi kirjutada. Teile muretseme aga
ligemal ajal ithe asjaarmastaja-nditeseltskonna kodu-
korra eeskujuks, voiksite seda vastavate parandustega
muuta endile sobivaks.

Niitleja Jogevalt.

Tahaksin endale isiklikult tellida m&nd saksakeel-
set teatriajakirja. Missugune oleks Teie arvates mulle
kui asjaarmastajale kdige otstarbekohasem.

Arvame, et ajakiri ,,Die Biihne“. See on laialda-
sema sisuga, kisitades mitut kunstiala. Teatage meile
ligemalt, kas soovite ajakirjas n#ha juhatusi, kriitikat,
kirjandust v. m. Anname Teile siis vastavate ajakirjade
nimed, mida voite tellida soovikorral ,,Rahvaniitelava®
kaudu.

0. 0. Saarekiilast.

Palun Teie lugupeetud ajakirja veergudel lahkelt
vastata, missugust ndidendit oleks kdige sobivam vétta
niitleja juubelipdeval mingimiseks?

Niitleja juubelipievaks v3etagu mingimisele sama
nididend, milles méngis ta kaasa esimest korda haka-
tes korduvalt esinema. Esimest korda mingis ta mui-
dugi mdnd vihemat osa, niilid aga juba kas piiosa
vl tihtsamat. Selline mirge tuleks triikkida ka ees-
kavule — publikule teadmiseks. Kui aga mingil pdh-
jusel ei taheta seda niidendit mingida, siis valitagu
rohkem sisukam teos, soovitav algupirand, kuid p#i-
asi, et juubilaril oleks ta annetele vastav osa. On juu-
bilar koomik, véetagu ta aupievaks naljaming, kus
ta oma huumoris voiks sddeleda, kui aga traagik, siis
muidugi draama. Draamadest voiks soovitada: J. Mand-
metsa ,,Mikk Kivi“, ,Metsavahi majas“ ja ,,Ema*;
A. Kitzbergi ,, Tuulte pdérises”; H. Anto ,,Kui torm
vaikib®. Naljamangudest H. Raudsepa ,Kikerpilli
linnapead®, ,,Mikumirdi“; E. Linde ,,Veendund poiss-
mehed”; A. Kitzbergi ,,Ullike".

Einmanni Hariduse Selts.

Kuidas saab laval jirgmisi valgus- ja helieffekte
tehniliselt l#bi viia: &rn tuul, lainete kohin, torm,
vihmasadu, rahesadu jne.

Teie poolt esitatud effekte on nii palju, et nende
tiksikasjalik tehniline kisitlus siinkohal ruumi téttu
vdimatuks osutub. Lootes, et teil mainitud effekte iihes
tilkis  korraga tarvis ei lihe, lubame endile vastuse
suhtes viikese viivituse. Andsime kiisimused vastami-~
seks meie lavatehnika eriteadlasele. Kuna kiisimused
iildise tihtsusega, piiliame sel teel neid lahendada
peensustega jargnevais numbreis.

z
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Muljeid teatrikongressist.

Teatrite vaheline kongress, mis peeti 2. ja 3. ap-
rillil 1931. a., tdotas saada maaniitelava tegelastegi
laialdaseks riinnakuks piailinna. Tegelikult osutus see
aga kaunis piiratuks. Keda vois kongressisaalis ndha,
olid pdamiselt kutseteatrite juhid ja niitlejad, maa-
lavategelasi oli vaid moni {iksik. Nii on ka mdistetav,
et enamjagu arutatavaid kiisimusi puutusid vaid kutse-
teatreid. Selle tagajérjel oli mirgata, et teisel kongressi-
pieval oli maategelasi jiidnd veelgi dredamaks. Vihene
ja loid osavdtt oli aga mitmeti kahjulik maaniitelava-
dele. Nii niiteks tuli arutusele, kas mé&irata maa-
viiketeatreile antav riigi toetusraha maakonnalinnades
asuvaile teatreile vdi maa-niitelavalisile organisatsi-
oonele. Muidugi, seda kiisimust hiiletusele pannes,
polnud viga imestada, kui resolutsioon langes linna-
teatrite kasuks. Kuigi kirjanik Rutoff, kes oli iihtlasi
iiks referentidest ja kisitas oma ettekandes maa-niite-
lavade ainelist puudust, ndudis maa-niitelavade digust
temale midratud abirahale, mille abil saaks vihegi
parandada kunstilist taset, muretseda niiteseinu, tar-
vilikke rekvisiite, palgata iihine dramaturg jne. —
leidis loiu poolehoiu.

Suuremaid ja reaalsemaid tulemusi kongress ei
andnud ja anda ka ei saandki, kuna kiisimuste roh-
kus ja tidhtsus suuremaid kaalutlemisi vajab, kui seda
pakkus kahepidevaline kongress. Kuid kiillalt ka kaa-
lutlusist — on vaja astuda reaalseid samme asja aren-
damiseks. Kui viiketeater kongressilt muud kasulikku
ei saand, siis vihemalt teadmise, et temal endal on
aeg hakata iseseisvalt organiseeruma. Ja on kindel, et
kui maa selle energia, mida tal muis kiisimusis on,
rakendab td6le maa rahvusliku teatrikunsti arendami-
seks, siis need distantsid, kes seni maateatrite tédle
likskoikselt suhtusid, tehtud t66d ja endaalgatust sun-
nitud on hiiks kiitma. Néib, et maateatrite endaorga-
niseerimiseks on joudnud paras aeg.

*

Nurstest. Suure hoole ja andumusega asus
Agapie Noorte Uhing lavastama meie parima noor-
soondidendite autori Joh. Heimberg-Korreveski teost
»Kuidas 7 ritsepat Tiirgi sotta 1dks™. Oli peetud juba
mitu harjutustki — s#il aga pidsis dkitselt limbrus-
konnas lahti n. n. ,,usuline drkamine‘‘. Teatavasti on
aga ,irgand usklikud“ #gedalt igasuguste niidendite
vastu, olgu ta kas v&i iilalnimetatud teos, milles ometi
on niipalju voorusi ja dpetlikku meie noorsoole, Kuid
polnud midagi parata — tuli loobuda tdnavu noortele
peokorraldamisest, *

Vaabina Rahvaraamatukogu Selts valis oma
mingukavva Hugo Raudsepa #sjailmund uue 3-vaat,
koméddia ,,Pérund aru odnnistus“. Kui Selts valiku
juurde kindlaks jiiks, oleks tema esimene selle algu-
pérandi lavastaja, milline saand seni arvustusest higdks-
kiitva otsuse ja millest v&ib loota lavalist menutiikki.
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